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Ortadgretim Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dersi Ogretim
Programlar1 Ekseninde Koktiirk Yazitlar:

Koktiirk Inscriptions in the Axis of Secondary Education
Turkish Language and Literature Course Teaching

Programs

Oz

Kéktiirk Yazitlar: VIII. yiizyilda 11. Koktiirk Kaganligr Donemi’nde olusturulmus
mezar taglaridr. Tiirk diline, Tiirk folkloruna, Tiirk inang sistemine, Tiirk
mitolojisine, Tiirk askerlik sistemine, Tiirk devlet yonetimine dair onemli
bilgilerin yer aldig1 Koktiirk Yazitlar: Tiirk tarihinin, kiiltiiriiniin ve edebiyatinin
bilinen en eski yazili belgesi olma 6zelligi tasimaktadir. Tiirk adinin gectigi ilk
metin olan Koktiirk Yazitlary, aym zamanda milli kimligimizin olusumunu
saglayan essiz hazine niteligindedir. Her toplum, yeni nesillerinin belli bir plan ve
sistem dairesinde yetismeleri icin ¢aba gOsterirler. Milli Eitim Bakanligi da
o8rencilerin tarihi ve millf biling acisindan istenilen seviyede yetismelerini
saglamak amactyla degerler egitimini progranuna almistir. Bu baglamda Tiirk
milleti igin tarihi ve milli degeri emsalsiz olan Koktiirk Yazitlari, oldukca 6nemli
bir isleve sahiptir. Bu cercevede 1924 yilinda hazirlanan Cumhuriyet Donemi’nin
ilk dil ve edebiyat 6gretim programinda Koktiirk Yazitlari'na yer verilmistir.
Sonraki yillarda hazirlanan bazi programlarda ise yazitlara hi¢ yer verilmedigi
goriilmektedir. Koktiirk Yazitlari'min ele alimdig: birgok dil ve edebiyat
programinda; yazitlarin kazanim, amag, hedef ve yontem bakimindan nasil
islenecegi iizerinde durulmanustir. Bu calismamizda; 1924, 1927, 1929, 1934,
1938, 1950, 1954, 1957, 1960, 1976, 1992, 2005, 2011, 2015, 2017 ve 2018 tarihli
Tiirk dili ve edebiyat: 6gretim programlarinda Koktiirk Yazitlari'na yer verilip
verilmedigi, yer verildigi programlarda nasil ve ne sekilde ele alindig
karsilastirmali olarak incelenecektir.

Anahtar Kelimeler:
Koktiirk Yazitlar:, Koktiirk Alfabesi, Goktiirk Kitabeleri, Orhun Yazitlari, Tiirk
Dili ve Edebiyat: Ogretim Programlar:.

Abstract

The Kéktiirk Inscriptions are tombstones created during the II Koktiirk Khaganate
in the VIII century. Koktiirk Inscriptions, which contain important information
about the Turkish language, Turkish folklore, Turkish belief system, Turkish
mythology, Turkish military system and Turkish state administration, are the
oldest known written document of Turkish history, culture and literature.
Koktiirk Inscriptions, the first text in which the name Turk is mentioned, are also
a unique treasure that provides the formation of our national identity. Every
society strives to raise its new generations within a certain plan and system. The
Ministry of National Education has also included values education in its program
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in order to ensure that students grow up at the desired level in terms of historical
and national consciousness. In this context, Koktiirk Inscriptions, which have a
unique historical and national value for the Turkish nation, have a very important
function. In this context, Koktiirk Inscriptions were included in the first language
and literature curriculum of the Republican Era, prepared in 1924. It can be seen
that in some programs prepared in the following years, inscriptions were not
included at all. In many language and literature programs where Koktiirk
Inscriptions are discussed; How the inscriptions will be processed in terms of
achievement, purpose, target and method is not emphasized. In this study;
Whether Koktiirk Inscriptions were included in the Turkish language and
literature teaching programs of 1924, 1927, 1929, 1934, 1938, 1950, 1954, 1957,
1960, 1976, 1992, 2005, 2011, 2015, 2017 and 2018, and in the programs in
which they were included. how and how it is handled will be examined
comparatively.
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Koktiirk Yazitlari'min varlig ile ilgili ilk bilgi, 13. ytizy1l Mogol tarihgisi Alaaddin
Ata Melik Ciiveyni'nin “Tarih-i Cihan-giisa” adl1 eserinde ge¢gmektedir. Danimarkali
dil bilimci Vilhelm Thomsen'in 15 Aralik 1893'te Kopenhag Bilimler Akademisi'nin bir
toplantisinda Orhun ve Yenisey kitabelerinde kullanilan “runik” yaziy1 ¢6ziimledigini
bildirmesiyle yazitlarin igerigi de uzun sayilabilecek bir aradan sonra agikliga
kavusmus olur. Koktiirk Yazitlar ile ilgili Tiirkiye’de yapilan ilk ¢alisma ise Necip
Asim tarafindan 1924’te yayinlanan “Orhon Abideleri” isimli kitaptir (Tekin, 2006, s.
2).

Kiltigin Yaziti, Kiltigin'in oliimiinden sonra kardesi Bilge Kagan tarafindan
732’de yaptirilmistir. Bilge Kagan'in agzindan Kiiltigin'in kahramanligi, miicadelesi,
milleti i¢in yaptig1 fedakarliklar Bengii Tas’a aktarilmistir. “Kiiltigin Abidesi, kagan
olmasinda ve devletin kuvvetlenmesinde birinci derecede rol oynamis bulunan
kahraman kardesine Bilge Kaganin duydugu minnet duygularinin ve kendisini
sanatkarane bir vecd ve coskunlugun igine atan miithis teessiiriin ebedi ifadesidir”
(Ergin, 2016, s. 17).

Bilge Kagan Yaziti, 735 yilinda Bilge Kagan'in oglu tarafindan inga ettirilmistir.
Kiltigin Yaziti'yla benzer ozellikler tasimaktadir. Bilge Kagan Yaziti'nda da olaylar
Bilge Kagan'in agzindan aktarilmaktadir. Yazitta, Bilge Kagan'mn Tiirk milletine
verdigi ogiitler onemli yer tutar.

Tonyukuk Yaziti, Koktiirk Devleti'nin bilge devlet adami Tonyukuk tarafindan
kendi adina diktirilmistir. Yazitlarin dikilis tarihi belli degildir. 720-725 tarihleri
arasinda oldugu tahmin edilmektedir. Yazitta Tonyukuk, ilk 6nce kendisinden
bahseder ve devaminda devlet yonetimindeki roliinden, yaptig1 hizmetlerden 6vgiiyle
s0z eder. Cin esaretinden Koktiirklerin kurtulus seriivenini, savaglardaki basarilarin
dile getirir.

Tiirklerin sosyal, siyasal ve kiiltiirel hayatlarina dair 6nemli ipuglar1 veren Koktiirk
Yazitlari, Tiirk¢enin bilinen ilk yazili belgeleridir. Bu yazitlar gerek maddi gerekse
manevi agidan Tiirk dilinin, Tiirk kiiltiirtiniin ve Tiirk tarihinin en degerli eserleridir.

Devlet; elinde bulundurdugu tiim imkanlarla topluma, kendi ideolojik ilkelerini
ogreten, toplumu bu ilkelere gore sekillendirmeyi diisiinen bir sistemler biitiintid{ir.
Devlet, egitim vasitasiyla toplumun diisiince ve deger yargilarinin bir ‘eritme potas1’
icinde kaynastirthp biitiinlestirilmesini gergeklestirmeye gayret eder. Bu sebeple
egitimin tiim basamaklarinda devlet, kendi ideolojik temelini oturtmaya calisir. Devlet;
egitim kurumlar1 araciligiyla tiim toplumu kendi ideolojik ilkeleri cercevesinde
kodlamak, egitmek ve kendi ideolojik yapisindan kaynaklanan sembolleri, simgeleri
topluma yayma egilimdedir. Toplumsal ve siyasal bir denetim araci olarak egitim, ¢ok
yogun ve etkili bir alana hakimdir. Modern devletin 6ngordiigii egemenlik, devlet
insas1 ve merkezilesme ilkeleri, egitimi bu ilkelerin gerceklestirilecegi alan olarak
gormektedir. Dolayisiyla egitim, siyasal ve toplumsal kabullenme, statii, kisilik
gelistirme ve birey olma yolu olarak siyasal iktidarin toplumsal alana yiikledigi
yliktimliiliiklerden biridir (Cetin, 2001, s. 206, 207).
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Cumbhuriyet’in ilanindan sonra yeni rejim, Milli Egitim Bakanlig1 vasitasiyla geng
kusaklar1 kendi ideolojileri gergevesinde yetistirmeyi gaye edinir. Bu dogrultuda ilk is
olarak 3 Mart 1924 tarihinde Tevhid-i Tedrisat Kanunu kabul edilir. Cumhuriyet’in
yeni bir ulusal kimlik ve egemen kiiltiir olusturma seferberliginde ulusal ve genel
egitim Oonemli bir role sahipti. Tevhid-i Tedrisat ile ayni fikir, ayn1 duygu ve aym
diistincede insan yetistirilmesi hedeflenmistir. Boylece Tiirkiye'de tlkii ve kiiltiir
birliginin saglanmasi cihetinde ©6nemli adimlar atilmis, uluslasma cereyani ivme
kazanmistir (Simsek, 2012, s. 2819).

Tevhid-i Tedrisat Kanunu'nun yiiriirliige girmesiyle birlikte ilkokul, ortaokul ve
lise miifredatlarinda yer alan dersler igin yeni 6gretim programlari hazirlanmaya
baglanilir. Ogretim programlari, bir dersin belli bir plan cercevesinde belirlenen
amaglara ulagmasini ilke edinen metinlerdir. Ogretim programlari; egitim programlari
dogrultusunda dersin 6gretimiyle ilgili, bireye kazandirilmas: hedeflenen okul ici ve
okul dis1 tiim egitim etkinliklerini kapsayan genis bir sistemdir. Bu sistem; amacg,
hedef, kazanim, igerik, zaman, yontem, teknik, arag-gereg, 6lgme ve degerlendirme gibi
unsurlar1 kapsamaktadir. Hangi konunun ni¢in, ne zaman, nerede, nasil, ne ile ve ne
kadar ogretilecegi 6gretim programlarinda somutlastirilir. Ogretim programlari, yazili
ve resmi metinlerdir. Toplumun beklentileri yoniinde sekillenir. Giiniin sartlarina ve
ihtiyaclarina gore de gilincellenir veya degistirilir. Milli egitimin genel ve temel
amaclarmin gerceklestirilmesine yonelik faaliyetlerin tiimii olarak da adlandirilan
programlar, bir bakima derslerin yol haritalaridir.

Ana hatlariyla genel bir 6gretim programu:

Ogrencilerin bilgi, beceri ve tutumlarini gelistirici bir isleve sahip olmalidur.
Egitim 6gretim siirecinde uygulanabilir olmalidir.

Yeni gelismelere ve uygulamalara kars: esnek olmalidir.

Toplumsal degerlerle uyumlu olmadr.

Bilimsel bilgi ve verilerle ortiismelidir.

Programin kendi etkinligi ile Ogrenciler {izerindeki etkinligi degerlendirilebilir
olmalidar.

Bu calismada gerek egitimin millilesmesi gerekse geng kusaklarin milli kiiltiir ve
milli kimlik edinme siireglerinde 6nemli bir isleve sahip oldugunu diisiindiigtimiiz
Koktiirk Yazitlari'na Cumhuriyet sonrasi hazirlanan 1924, 1927, 1929, 1934, 1938, 1950,
1954, 1957, 1960, 1976, 1992, 2005, 2011, 2015, 2017 ve 2018 dil ve edebiyat 0gretim
programlarinda “yer verilip verilmedigi”, “yer verilmisse kazanim, amag, hedef ve
yontem agisindan yeterli olup olmadig1?” ele alinmis ve gesitli ¢ikarimlarda
bulunulmustur. Calisma, betimsel desende dokiiman analizine dayanan nitel bir

calismadir.

1924 Y1l Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

Orta 6gretim kurumlar igin ilk genel program, 21 Nisan -1 Mayis 1924 tarihleri
arasinda gergeklestirilen “lkinci Heyet-i Ilmiye Calismalari” toplantisindan sonra

hazirlanmistir. Hazirlanan bu programin esaslar1 “Lise Miifredat Programlarimin
Esbab-1 Mucibe Layihas1” adiyla yayinlanir. Dil ve edebiyat 6gretimi ile ilgili hususlar,
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programin son kisminda “Tiirk¢e” bashgiyla verilir. Dersin amaglar1 ise “Tiirkge
Programinin Esbab-1 Mucibesi” alt bashigiyla sunulur. Lise 6gretim programlarmin
icerikleri de “Lise Birinci Devre Miifredat Programi” ve “Liselerin Ikinci Devre
Miifredat Programi” olmak iizere iki ayri kitapgik olarak basilmigtir. “Lise Birinci
Devre Miifredat Programi” kitapgiginda dil ve edebiyat 6gretimi dersinin ad1 “Tiirkge-
Edebiyat”, “Liselerin Ikinci Devre Miifredat Programi” kitapgiginda ise dil ve edebiyat
Ogretimi dersinin ad1 “Tiirk¢e ve Edebiyat” seklindedir (Celik, 2018, s. 251, 252).

1924’te yayimlanan Cumhuriyet Donemi'nin ilk dil ve edebiyat 6gretimi programi
Koktiirk Yazitlar1 ekseninde incelediginde Liselerin Ikinci Devre Miifredat
Programi'nda yazitlara yer verildigi goriilmektedir: Programda, besinci smiflarin
“Tiirk Edebiyat1 Tarihi” ana baghg1 altinda “Islamiyet’'ten Evvel Tiirk Edebiyat1” alt
bashiginda “Yenisey ve Orhun Kitabeleri” su sekilde ele alinigtir:

“Kable’l-Islam Tiirk tarihi ve medeniyetine umumi bir nazar-lisan ve yaz: eski
Tiirk lehgeleri, Yeniseyi, Orhun Kitabeleri, Orhun yazisi, Uygur yazisi,
Tiirkgede kullanilan sa’ir muhtelif elifbalar- milli Tiirk destani: Oguz, Tukyu ve
Uygur destanlari- ilk siirler ve ilk sairler: Ayinlerde siir, milli musiki, ilk
mevzular, vezin ve kafiye, eski Tiirk edebiyatina umumi bir nazar (Maarif
Vekaleti, 1924b, s. 5)”.

Programda Koktiirk Yazitlari'yla ilgili herhangi bir amag, kazanim, icerik, yontem
hakkinda ayrmtili bir islenis bicimi ortaya konulmamustir. Bununla birlikte
Cumbhuriyet Donemi’'nin ilk dil ve edebiyat programinda milli bir yap1 igeren yazitlara
yer verilmesi dikkate degerdir. 1924 yih itibariyla iilkemizde toplumun biiyiik bir
kesimi tarafindan bilinmeyen Koktiirk Yazitlari'na programda yer verilmis olmasi
Cumbhuriyet rejiminin amag ve hedeflerini yansitmas: bakimindan olduk¢a anlamlidir.

1927 Y1l Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlari

1924 yih programinin uygulanmas: asamasinda ortaya cikan eksiklik ve
aksakliklarin giderilmesi amaciyla “Orta Mektep ve Lise Edebiyat Programlarina Zeyl”
adi altinda 1927 yilinda yeni bir program hazirlanir. Sunus kisminda programin
degistirilmesinin gerekgelerine deginilir. Gerek miifettis raporlarindan gerekse
ogretmenlerin sozlii ve yazili ifadelerinden edinilen bilgiler 1s5181nda {i¢ y1l yiiriirliikte
kalan 1924 programinin bazi maddelerinin uygulanmasinda zorluklar yasandig: tespit
edilir (Dursunoglu, 2006, s. 4).

1927 yilina yayimlanan Tiirk dili ve edebiyati 0gretim programinda, Koktiirk
Yazitlan ile ilgili dogrudan bir ifadeye rastlanilmamaktadir. Programin lise ikinci
devre ikinci kisminin Tiirk edebiyat tarihi boliimiinde, edebiyatimizin baslangicindan
10. asra kadar olan devresinin muhtelif Tiirk memleketlerindeki kollar1 ve tezahiirleri
dikkate alinarak islenmesine yonelik ifadelere yer verilir (Maarif Vekaleti, 1927, s. 8).
Bu ifadelerin dolayl olarak Koktiirk Yazitlari'ni da kapsadigi ¢ikarimi yapilabilir.

1929 Yili Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlar:

1 Kasim 1928'deki Harf Inkilabiyla birlikte Tiirk dili ve edebiyati dersi igin yeni
programlarin hazirlanmasi ihtiyaci dogar. Bu ihtiya¢ dogrultusunda, 1929 yilinda yeni
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bir program hazirlanir. 1924 ve 1927 programlarindan farklh olarak Tiirk¢e 6gretiminin
amaglari, ayrintili bir bigimde ilk defa bu programda belirtilir.

Edebiyat egitiminin esas hedefinin milli ve manevi hayatin gesitli cephelerini
yansitan eserlerle 6grencinin fikri ve hissi ilgini ¢ekmek ifadeleriyle belirtilir. “Orta
Mekteplerin Tiirkge Derslerinin Baslica Gayeleri” bashgr altinda ise 6grenciye asil
tilkiiler, milli duygular asilamak, karakterinin olusumuna yardimci olmak, onu sosyal,
milli hayatta daha faydali ve daha faal bir fert olarak yetistirmek” (Maarif Vekaleti,
1929, s. 11)” seklinde hedefler siralanir.

Koktiirk Yazitlar1 ekseninde 1929 programi incelendiginde yazitlara, 1927
programinda oldugu gibi dogrudan yer verilmedigi goriilmektedir. Tiirk Edebiyat
Tarihi baghg: altinda baslangicindan Tanzimat’a kadar edebiyatimizin gesitli cepheleri
dikkate alinarak toplu ve kisa bilgi verilmesi program metninde yer alir. Bu belirsiz
ifadelerden hareketle yazitlarin islenisi ders kitab1 yazarina/yazarlarma birakildigini
sOylenebilir.

1934 Y1l Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlar

1929’da ortadgretimin birinci ve ikinci devrelerinde “Tiirk¢e” olan dersin ismi
ortaokulda “Tiirkge”, lisede ise “Edebiyat” adi1 olarak diizenlenmistir. Bununla birlikte
1934 yilinda yiiriirliige giren dil ve edebiyat ogretim programi 1929 programiyla
benzer yapidadir. 1934 programinda da Koktiirk Yazitlar1 dogrudan yer almamaistir.

Lise 2. siniflarda Tiirk Edebiyat1 Tarihi kisminda, baslangicindan Tanzimat’a kadar
edebiyatimizin mubhtelif cepheleri dikkate alinarak toplu ve kisa bilgi verilmesi
Onerilmistir (Maarif Vekaleti, 1934, s. 8). Bu Oneriyle konunun islenisi yine ders kitab1
yazarmin/yazarlariin sorumluluguna birakilmistir.

1938 Y1l Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlar:

1938 yih Tirk dili ve edebiyatt Ogretim programi, 1934 yilinin tekrar
niteligindedir. Programda ciddi bir diizenleme ve degisiklik yapilmamigtir. Koktiirk
Yazitlari'yla ilgili bir boliim veya vurgu bu programda da bulunmamaktadir. Dolayl
olarak degerlendirebilecek ifadeler, 1934 programindaki gibi yinelenmistir.

1950 Yil1 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

1949-1950 egitim-Ogretim yiliyla birlikte liseler 4 yila gikarilir. Bu durum, 6gretim
programlarinda degisiklik ve diizenlemeleri de beraberinde getirir.  1950'de
yaymmlanan programin lise ikinci siniflarda “okuma becerisi” baghg: altinda Koktiirk
Yazitlari'na deginildigi gormekteyiz.

10. smifta, kaynagindan Tanzimat Donemi'ne kadar devam eden siiregte Tiirk
edebiyatinin gelismesi hakkinda toplu bir fikir veren metinler iizerinde durulacaginm
ifade eden program, bu dénemi iki boliimde vermeyi amaclar. {lk kisimda da destanlar
tizerinde durulacagini belirten 1950 programinin 2. kisimda ise Koktiirk Yazitlar1 su
sekilde yer alir:

“Yazili ilk Tiirk¢e metinler, Orhun anitlari. (Bu anitlarin uygun yerlerinden
secilecek bes on satirlik asil metinle beraber, bir iki sahifede bugiinkii dile
¢evrilmis metin Ornegi alinacak ve bu vesile ile fazla tafsilata girisilmeden
Tiirkgemizin on iki ytizy1l onceki haline 6grencilerin dikkati gekilecek, anitlarin
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dil, sanat ve tarih bakimindan degeri tizerinden bilgi verilecektir)” (MEB, 1950,

s. 1).

Gorildugi tizere 1950 yili 6gretim programinda “fazla tafsilata girisilmeden” ve
“6grenci seviyesini agsmayacak bir Sl¢iide” ifadeleriyle Koktiirk Yazitlari'nin yiizeysel
bir bigimde 6grencilere aktarilmasi hedeflenmektedir. “Fazla tafsilata girisilmeden” ve
“Ogrenci seviyesini asmayacak bir 6lgiide” ifadeleri kapal1 bir anlatim igermektedir. Bu
durumun programin netligini zedeledigi goriilmektedir. Goriildiigii tizere 1950 yih
ogretim programinda “fazla tafsilata girisilmeden” ve “Ggrenci seviyesini asmayacak
bir Olglide” ifadeleriyle Koktiirk Yazitlari’min yiizeysel bir bicimde ogrencilere
aktarilmas1 hedeflenmektedir. “Fazla tafsilata girisilmeden” ve “Ogrenci seviyesini
asmayacak bir Olciide” ifadeleri kapali bir anlatim igermektedir. Bu durumun
programin netligini zedeledigi goriilmektedir

1954 Yil1 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

1954-1955 egitim 6gretim yilindan itibaren liselerde uygulanan dort yillik egitim
siiresi, tekrar ii¢ yila indirilince ders programlarinda da degisiklige gidilmistir. 13 Eyliil
1954 yilinda yayimlanan Tebligler Dergisinde bu durum “1954-1955 ders yilindan
itibaren liselerde ii¢ yillik program tatbik edilecek ve dort yillik programdan ti¢ yillik
programa intikal su suretle olacaktir.” (MEB, 1954, s. 109) ciimlesiyle belirtilmistir.

Koktiirk Yazitlar'na bu yeni Tiirk dili ve edebiyati programinda “Islamliktan
onceki Tiirk edebiyati: Oguzname’den ve Orhun yazitlarindan segilmis pargalar.”
seklinde yer verilir (MEB, 1954, s. 109). 1954 programinda da yazitlarin islenis bi¢imine
yonelik herhangi bir yontem ve teknik bulunmamaktadir.

1957 Yili Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

1957’de yirtirliige giren dil ve edebiyat 6gretim programi onceki programlarin
gelistirilmis seklidir. Bu programin amagclar: arasinda yer alan “Onemli sahsiyetleri
degisik yonleriyle 6grenciyle karsilastirmak” (MEB, 1957, s. 147) ifadesi baglaminda
Koktiirk Yazitlart programda degerlendirilmistir. Islamiyet'ten evvelki Tiirk edebiyat:
kisminda, Orhun Yazitlari'ndan segilmis pargalar seklinde programin lise 2. smifin
edebiyat ve fen kollarinda yazitlar ele ahnmistir (MEB, 1957, s. 149). Bununla birlikte
dersin iglenis yontemiyle ilgili herhangi bir ayrintiya girilmemistir.

1960 Yil1 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

1960'ta yayimlanan lise edebiyat programinda Koktiirk Yazitlari, 1957 edebiyat
programindaki gibi Lise 2. smiflarin programinda “Islamliktan énceki Tiirk Edebiyati.
Orhun yazitlarindan, Kasgarli Mahmut'tan ve Oguzname’den segilmis pargalar” (MEB,
1960, s. 11) ifadesiyle yer almis, herhangi bir degisiklige gidilmemistir.

1976 Yil1 Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

1976’da yayinlanan programla birlikte “Ttirk dili ve edebiyat1” dersi “Ttirk dili” ve
“Tiirk edebiyat1” seklinde ikiye ayrilir.

“Edebi eserlere yansiyan Tiirk diisiince sisteminin ana ¢izgilerini, Tiirk
toplumuna ait deger hiikiimlerini anayasamizda ifadesini bulan Tiirk
milliyetciligi idealini 6grencilere benimsetmek; bu eserler araciligiyla, Tiirk
ruhunu ve Tiirk diisiince sisteminin devirden devire, nesilden nesile, degisen
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ve degismeyen motiflerini tespit yoluyla bizi biz yapan baslica unsurlar
gostermek; Tiirkcenin asirlarca, her tiirlii yabanc tesirlere ragmen varhigini
korumus olmasindaki kudretini, akiciligini ve giizelligini gostermek suretiyle
ogrencilere Tiirkgeyi sevdirmek” (MEB, 1976, s. 341) gibi amaglar iceren 1976
programi milli duygulara yogun bir bicimde yer vermesi bakimindan diger
programlardan ayrilir.

1976 programini Koktiirk Yazitlar1 ekseninde inceledigimizde, Tiirk edebiyat:
dersinin lise 1 ve lise 2. smiflarinda yazitlara yer verildigini gormekteyiz. Lise 1.
sinifinin program metnine “Bu siif edebi metinlerin incelenmesine bir baslangi¢ tegkil
ettigi icin Once ana hatlariyla; edebiyat, edebiyat nevileri, Tiirk edebiyatinin devirleri,
sahalar1 ve baslica 6zellikleri hakkinda bilgi verilmelidir” (MEB, 1976. 343) ctimlesiyle
giris yapilir. Ardindan program bes ana bashga boliiniir. 5. Boliimii, Deneme ve Fikir
Yazilari” baghg olusturur. Bu boliim, alt baghginda “Islamiyet'ten Onceki Devir”
maddesi icinde Tonyukuk Yaziti'ma sadece isim olarak yer verilir. Bu yazitin nasil
islenecegine dair ise bir ayrint1 bulunmaz.

Lise 2. smif programinda Koktiirk Yazitlari, “Hikaye Tarzinda Yazilmis Eserler”
kategorisinde degerlendirilmistir. Onceki programlara nazaran Koktiirk Yazitlari, 1976
yilindaki programda daha kapsamli olarak ele alinmistir. Bununla birlikte bu program
da diger programlar gibi yontem saglama ve sunma acgilarindan yeni bir yaklasim
getirmemisgtir.

1992 Yil1 Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Programinda Koéktiirk Yazitlart

1991-1992 yilindan itibaren ortadgretim kurumlarinda ders gecme ve kredi
sisteminin uygulanmaya baglanmasiyla birlikte program biitiiniiyle degismistir. Tiirk
dili ve edebiyati dersi “Edebiyat”, “Tiirk dili” ve “Kompozisyon” olarak ii¢ ayri
boliime ayrilir.

Koktiirk Yazitlar1 dairesinde 1992 programini degerlendirdigimizde, lise 2. smifin
“Edebiyat” dersi kapsaminda yazitlara yer verildigi gormekteyiz. Programin 2.
boliimiinde “Tiirk Edebiyatinda Devirler” ana baghig “Islamiyet Oncesi Tiirk
Edebiyat1” alt bashgmin “Yazili Eserler” kisminda “Goktiirk Kitabeleri (Metinleri)
olarak programda ele alinmistir (MEB, 1992, s. 820).

1992 programinda da Koktiirk Yazitlari'nin nasil ve ne sekilde islenecegi yoniinde
kapsamli bilgi bulunmamaktadir.

2005 Y1l Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlar:

Ortadgretimin dort yila g¢ikarilmasi iizerine 2005 yilinda, giliniin sartlarina ve
ihtiyaclarina uygun yeni dil ve edebiyat programi hazirlanir. Tiirk dili ve edebiyati
dersi, “Tiirk Edebiyat1” ve “Dil ve Anlatim” seklinde iki ayr1 ders olarak diizenlenir.
Yapilandirmaci yaklagimla olusturulan program, iinite esasina dayanir. Unite esasi,
2005 programini Onceki programlardan farkli kilar. Kazanimlar, yeni programin
temelini sekillendirir.

2005 programini Koktiirk Yazitlar1 gergevesinde inceledigimizde, Cumhuriyet
Doénemi'nin en kapsamli programiyla karsilasiriz. Programda yazitlar; kazanimlarla,
becerilerle, etkinliklerle ve agiklamalarla ayrintili bir bigimde islenmistir. Koktiirk
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Yazitlar’na iliskin kazamimlar, onuncu smifin 1. iinitesi olan “Tarih Icinde Tiirk
Edebiyat1” ile onuncu sinifin 2. iinitesi olan “Destan Dénemi Tiirk Edebiyati” konu
basliklar1 altinda verilir. 1. Unitenin ilk konusu olan “Edebiyat-Tarih Iliskisi” kisminda,
“edebiyat tarihinin uygarlik tarihi igindeki yerini agiklar” kazanimi baglaminda
ogrencilere hazirlamalari igin sinif igi ve smif dis1 etkinlik 6rnegi verilir. Bu 6rnekte
ogrencilerden; Tiirk edebiyati tarihinin uygarlik tarihine katkisini arastirmalari, tarih
kitaplarindan Koktiirk ve Kutluk Devleti ile ilgili boliimleri, edebiyat kitaplarindan
Koktiirk Yazitlar ile ilgili metinleri okumalari, her iki kitapta yer alan Koktiirk Devleti
ile ilgili bilgileri ve bu bilgilerin verilis bi¢imini karsilastirmalari, edebiyatin tarihle
etkilesimini degerlendirmeleri ve ortaya cikan sonuglar1 yazili olarak arkadaslariyla
paylasmalari istenir (MEB, 2015, s. 75).

Programin onuncu sinifin 2. iinitesinin {iglincti boliimi, agirhikli bir bigimde
Koktiirk  Yazitlar’'na  ayrilmigtir.  Koktiirk  Yazitlammin  yazildigi  donemle
iliskilendirilmesi, yazili edebiyatin en Onemli kaynaklarmin Koktiirk Yazitlar
oldugunu kavranmasi, Koktiirk Yazitlarimin yazili Tiirk edebiyatindaki Onemini
agiklamasi, Koktiirk Yazitlari’min Tiirk medeniyeti tarihi i¢indeki yerini agiklanmasi,
Koktiirk Yazitlar'nin temel diisiincesini belirlenmesi, Koktiirk Yazitlar1 igeriginin
yorumlanmasi, Koktiirk Yazitlarinin dil ve anlatim ozelliklerini agiklanmasi gibi
kazanimlara yer verilir (MEB, 2015, s. 83-85).

2011 Yihi Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlar:

2011 yih Turk dili ve edebiyati programi, 2005 yilimin programinin devami
niteliginde olup ana gergevesi itibariyla bir degisiklige ugramamaistir. Dolayisiyla 2011
programinda da Koktiirk Yazitlar1 6nemli bir yer tutar. Program kapsaminda Koktiirk
Yazitlari'na iliskin kazamimlar onuncu smifin 1. Unitesi olan Tarih Icinde Tiirk
Edebiyati’nin ilk kism1 olan “Edebiyat Tarihi” ile onuncu smifin 2. Unitesi olan Destan
Donemi Tiirk Edebiyatinin 2. Kismi olan Yazilh Edebiyat (Koktiirk Yazitlari, Uygur
Metinleri) konu baslig1 altinda ele alinmistir (MEB, 2015, s. 40, 46).

2015 Yihi Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

2015 yilinda yayimlanan dil ve edebiyat programinda “Tiirk edebiyati” dersi ile
“dil ve anlattm” dersleri yeniden “Tirk dili ve edebiyat1” dersi catis1 altinda
birlestirilir. Bu durum karsisinda 6gretim programinda tekrar degisiklige gidilir.

2015 programinda Koktiirk Yazitlari, 11. siuf 2. donemde islenmesi planlanan
“sOylev” konusunun iginde “tiiriin diinya ve Tiirk edebiyatindaki ilk o6rneklerine
deginilir, bir soylev 6rnegi olarak Goktiirk Yazitlari'ndan bir boliim incelenir.” (MEB,
2015, s. 74) seklinde sadece bir ciimleyle yer bulur. 2005 ve 2011 Ogretim
programlarinda genis bir sekilde yer verilen Koktiirk Yazitlarinin 2015 6gretim
programinda “soylev” tiirtiniin igine sikistirildig1 goriilmektedir.

2017 Yihi Tiirk Dili ve Edebiyat: Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlart

2017 yilinda dil ve edebiyat dersi i¢in hazirlanan yeni programda Koktiirk
Yazitlar’'na 12. smif 7. tinitenin konusu olan “soylev (nutuk)” tiiriintin islenmesi
siirecinde yer verilir. Bu yer verilme ayrmtili olmay1p “Islamiyet’in kabuliinden énceki
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sOylev 6rnegi Kok Tiirk Kitabeleri'nden segilir.” (MEB, 2017, s. 68) bicimde bir ifadeden
ibarettir.

2018 Y1l Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretim Programinda Koktiirk Yazitlar:

2018 yilinda yaymmlanan ortadgretim Tiirk dili ve edebiyati programi, 2017 yili
programiyla benzer niteliktedir. 2018 programinda da Koktiirk Yazitlar1 12. siuf 7.
tinitenin konusu olan “soylev (nutuk)” tiirti boliimde degerlendirilir (MEB, 2018, s. 63).
Programda yazitlardan segilecek metinle ilgili detayli bir agiklama bulunmamaktadir.

Sonug¢

Tiirk tarihi, kiiltiiri ve edebiyat1 agisinda essiz bir hazine olan Koktiirk Yazitlar;
Tiirkgenin bilinen ilk yazili belgesi hiiviyetindedir. Bu belgenin tasidig1 degeri yeni
nesillere ayrintili bir sekilde anlatmak ve aktarmak milli bir vazifedir. Ogretim
programlari, bu anlatma ve aktarma faaliyetinin somutlastirilmasi yoniinden 6nemli
bir isleve sahiptir. Bu bilin¢ dogrultusunda Cumhuriyet’in ilanindan sonra program
gelistirme gabalarinda bir hizlanmanin oldugu goriilmektedir. Yeni rejimle birlikte
yeni programlar egliginde yeni nesillerin yetistirilmesi amaclanir. Bu noktada ders
programlarin igerikleri, hedefleri, ilkeleri, yontemleri giindeme gelir.

Cumhuriyet Donemi'nin ilk Tiirk dili ve edebiyati 6gretim programi 1924 yilina
aittir. Programda dersin ad1 “Tiirk¢e” olarak ge¢mektedir. 1924 programinda Koktiirk
Yazitlan ile Koktiirk alfabesine de yer verilir. Halk nezdinde fazla bilinmeyen sadece
ilgili cevrelerce taninan Koktiirk Yazitlarinin Cumhuriyet Donemi’nin ilk Tiirk dili ve
edebiyat1 programina alinmasi dikkate degerdir.

Tiirk dili ve edebiyati programimin 1927'deki diizenlemis igeriginde Koktiirk
Yazitlari’'na dogrudan isim olarak yer verilmez.

1929'deki Tiirk dili ve edebiyati programi olan 1 Kasim 1928deki Harf
Inkilabindan sonra yayinlanan kapsaml ilk program olma 6zelligi tasimaktadir. 1929
program metninde Koktiirk Yazitlari'na dogrudan yer verilmemistir.

1934 ve 1938’de yillarinda yayimlanan programlarda Koktiirk Yazitlarina isim
olarak rastlanmamaktadir.

Tiirk dili ve edebiyatinin 1950’de yayimnlanan programinda, Koktiirk Yazitlari'nin
dogrudan ele alindigini gormekteyiz. Tiirkgenin on iki yiizyll Onceki haline
ogrencilerin dikkatinin gekilecegi belirtilen programda; yazitlarin dil, sanat ve tarih
bakimindan degeri tizerinden ayrintiya girilmeden bilgi verilecegi vurgulanir.

1954, 1957 ve 1960 programlarinda Koktiirk Yazitlari, “Islamliktan Onceki Tiirk
edebiyati: Oguzname’den ve Orhun yazitlarindan segilmis parcalar.” bi¢iminde bir
ciimleyle yer bulur.

Tirk dili ve edebiyati dgretim programinin 1976’da yaymlanan metni, dnceki
yillarda yaymlanan diger program metinlerinden kismen daha ayrintihidir.
“Islamiyet’ten Onceki Devir” maddesi iginde Tonyukuk Abidesi'ne isim olarak da olsa
yer verilir. Lise 2. sinif programinda ise Koktiirk Yazitlari, “Hikaye Tarzinda Yazilmis
Eserler” baslhiginda degerlendirilir.
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Koktiirk Yazitlar1 1992'deki programda lise 2. Sinifin “Edebiyat” dersi igeriginde
ele alinmistir. “Tiirk Edebiyatinda Devirler” ana bashgi “Islamiyet Oncesi Tiirk
Edebiyat1” alt bagliginin “Yazili Eserler” kisminda “Goktiirk Kitabeleri (Metinleri)” yer
bulmustur.

2005 ve 2011 yilinda yayimlanan Tiirk dili ve edebiyat1 6gretim programlarinda,
Koktiirk Yazitlar'na hak ettigi deger verilir. Kazanimlar, beceriler, etkinlikler ve
agiklamalar kapsaminda yazitlar genis bir bicimde islenir.

2015 yilinda, “Tiirk edebiyat1” ile “dil ve anlatim” derslerinin tekrar “Tiirk dili ve
edebiyat1” dersi seklinde birlestirilmesi {izerine 6gretim programinda da degisiklige
gidilmistir. Bu degisiklik neticesinde Koktiirk Yazitlarina “sOylev” tiiriiniin i¢inde bir
yontem ve teknik sunulmadan yer verilmistir.

2017 ve 2018 programlarinda da yazitlar 2015 programinda oldugu gibi yine
“sOylev” tiirii igcinde kisaca yer almistir.

Netice olarak Tiirk tarihi, Tiirk dili, Tiirk kiiltiirii agisindan zengin bir igerige ve
derinlige sahip Koktiirk Yazitlarinmin Cumhuriyet'ten giiniimiize kadar olan siirecte
hazirlanan dil ve edebiyat Ogretim programlarinda hak ettigi Olciide ele almip
degerlendirilmedigi goriilmektedir. Geng nesillerin dil ve tarih suuru edinmelerinde,
milli kimlik kazanmalarinda 6nemli bir rol {istlenecegini diisiindiigiimiiz Koktiirk
Yazitlari'na sahanin uzmanlar1 tarafindan hazirlanacak yeni dil ve edebiyat
programlarinda, farkli boyutlariyla yer verilmesi isabetli bir karar olacaktir.

Extended Abstract

The Koktiirk Inscriptions are tombstones created during the II Koktiirk Khaganate
in the VIII century. Koktiirk Inscriptions, which contain important information about
the Turkish language, Turkish folklore, Turkish belief system, Turkish mythology,
Turkish military system and Turkish state administration, are the oldest known written
document of Turkish history, culture and literature. Inscriptions are the most valuable
works of Turkish language, Turkish culture and Turkish history, both materially and
spiritually. Koktiirk Inscriptions, which are the first text in which the name Turk is
mentioned, are also a unique treasure that provides the formation of our national
identity.

Every society strives to raise its new generations within a certain plan and system.
States, through educational institutions, tend to code and educate the entire society
within the framework of their own ideological principles and to spread the symbols
and icons arising from their own ideological structure to the society. The Ministry of
National Education should also take into account the curriculum in terms of values
education in order to contribute to the education of students at the desired level in
terms of historical and national values. In this context, Koktiirk Inscriptions, which
have a unique historical and national value for the Turkish nation, have a very
important place.

Within the framework of this understanding, it is seen that Koktiirk Inscriptions
were included in the language and literature teaching programs prepared in 1924 with
the declaration of the Republic. The inclusion of these inscriptions with a national
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structure in the first language and literature program of the Republican Era is
noteworthy in that it reflects the aims and objectives of the new regime. There is no
direct statement about Koktiirk Inscriptions in the Turkish language and literature
curriculum published in 1927. When the 1929 program is examined on the axis of
Koktiirk Inscriptions, the inscriptions are not included directly as in the 1927 program.
The 1934 program had a similar structure to the 1929 program, and the Koktiirk
Inscriptions were not directly discussed in this program. The Turkish language and
literature curriculum of 1938 is a repetition of 1934. There is no section or statement
about Koktiirk Inscriptions in this program. With the 1949-1950 academic year, high
school years were increased to four years.

This situation brings changes and regulations in the curriculum. In the program
published in 1950, Koktiirk Inscriptions were mentioned under the title of “reading
skills” in the second grades of high school. When the four-year education period
applied in high schools was reduced to three years starting from the 1954-1955
academic year, the curriculum was also changed. Koktiirk Inscriptions were evaluated
in the 1954 Turkish language and literature program, although not in detail. The
language and literature curriculum, which came into force in 1957, is an improved
version of the previous programs. In this program, Koktiirk Inscriptions were
discussed. In the high school language and literature program published in 1960,
Koktiirk Inscriptions were superficially included in the language and literature
program of 1957.

With the program published in 1976, the “Turkish language and literature” course
was divided into two: “Turkish language” and “Turkish literature”. Koktiirk
Inscriptions were handled with a more national understanding in the 1976 program
compared to other programs. The program has completely changed with the
introduction of the course pass and credit system in secondary education institutions
since 1991-1992. When we examined the 1992 program from the Koktiirk Inscriptions
department, the inscriptions were discussed, although not comprehensively. Following
the extension of secondary education to four years, a new language and literature
program was prepared in 2005, in line with the conditions and needs of the day.
Turkish language and literature course is organized as two separate courses: “Turkish
Literature” and “Language and Expression”. The 2005 program is the most detailed
program of the Republican Era in terms of Koktiirk Inscriptions. The 2011 Turkish
language and literature program is a continuation of the 2005 program and has not
undergone any changes in terms of its main framework.

Therefore, Koktiirk Inscriptions have an important place in the 2011 program. In
the language and literature program published in 2015, the Turkish literature" course
and the “language and expression” courses are combined again under the umbrella of
the “Turkish language and literature” course. In this situation, the curriculum is
changed again. In the 2015 curriculum of Koktiirk Inscriptions, it was squeezed into
the “discourse” genre. In the secondary education Turkish language and literature
programs published in 2017 and 2018, Koktiirk Inscriptions are again evaluated in the
“speech” type section. It is seen that Koktiirk Inscriptions, which have a rich content
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and depth in terms of Turkish history, Turkish language and Turkish culture, have not
been addressed and evaluated to the extent they deserve in the language and literature
teaching programs prepared from the Republic to the present day.
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